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(MITACIO D EX ‘ESCAMILLAS.)
x.

+ S’ escena passa dins sa cuyna d’ una
casa-de-pages-d-un-poble; es-ndm no fa
el cas. Ocupa es lloch d’ una sala de re-
- gulars. proporcions. Crema a sa llar una
auzina féla 1r6ss0s, y:ses-séues-brillants
brasses serveizen per encalenti es sopa;
hey ha vayi persones enire homos
~dones; unes filan, altres beuen, y altres
fuman. S RN e B B T Y § 3o
Un fum espés y blau cubreix aquest
cuadro, -digne des pinzell des més afa-
Tota s’ alencid esid ficsa en 1 amo de
la casa, homo véy de blanca y. hermosa
cabeyera, que lluheix a sa-doble clare-
tat de sa fogata y des llpm-q.u__e penja de
SAXEMENEYD .t (2 s b Afrat) BHE o
Ell es qui estd en s'1s de sa paraula,
v segons s’ inlerés que demodstra s’ an-
ditori, déua referi.qualque cdsa. que val
la pena d’escollarle. | |

- : |

- El sen Toni es,-en efécle, es rondavé

0 cronista des poble. e 12
- ~Toles-ses nits, durani s’ hivérn, /conta
- una historieta, v no s’ ha dai.es cas de
que’n quinze ais qu’axo.dura, repe-
teixca cap de ses ja.contades. . -
-.-Una d’aguestes ni{s referia. a saundi-
torl,que 1’ escoltava amb sa-boca uber-
i3, lo siguent: | , S
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Hen de. sébre qu’en cérla ocasi6 La

Morl anava de cami, perd molt a poch &

e

poch; cdm un gue no.ié pressa en arriba
alla ahont se dirigeix. : ' -

séu -demacrat semblant, demosiraya u
bumé. de irenta.mil diables.

"~ Sens dupla qu’aquell dia no

= tﬁﬂlbé-LﬂMGrt J.US Lé-; 1 a1t
-~ De.pronte se.iroba en que

-

{ gayato!l.....

li:devia |
have sortit es conta, y segons se deixava.
, Yeure, 1i anavan ioris es negocis, gue!

I'impedfa

- SITE VEKT £ 84 FLADTA.

alravessa: N TP
. No hey havia pdnt ni passadores:’ una

via:per passd d’ una part a s’altre. . .
La Mort se detengué per reflecsiona

si passaria.es rin 6 tornaria arrera.
Al entretanf se contemplava en “sa

tranquila corrent. ; -
Després d’ un rato exclama:

ges curant es malalls y em fujan esmor-
lals. En v& m’acost a élls, v {ir sa giia-
dafa cdm es segad6-sa fans; me véuven,
endevinall mos- intents, coneixen:que
som. La- Mort, y fujan per alire part.
jAh, si-jo pogués desfressarme!.;. ;CGu-
bri,mon -esqueleto amb riques vestidu-
res, Yy converli ma .guadania en liermds
L’ Etern, qu’es mon; Send,
a gul/jo serveisch, Yy a qgui he fét present
sa meua .prelensio, se néga:a que jo
camvihi de ropalge -

= ~
o pmE a

Aquest solilogui de La Morti fonch in-
terromput per s’ arribada d’ un aildt que
feya cara.de pochs amichs, .y que pare:
xia deslljava lirarse de cap dins sa .cor=
Xent. siooins 25 Lioatl are wdbn n s n

—;Qul ets? (1i preguntd La Alort fent
sa mitja.) ' "

—Ningti, (coniesta. s’ailot amb veu
que parelxia sorti des fondo d’una tomba.
—;:;Com, ningt?: w00 o oo d ~

—N1 mes nl ménos; un dia me yvaitx

ta La Mort, fent alire vélia sa mitja.)
—Es més ardent.....

o oi =000 )| medis per conseguirho.
" Ademés anava.axi, com avorrida, y.es

—iY sijo los te proporcionaval.....
=={Vosl,,. , 272 = 20

151 14 me vols f€ aguest favd!...
—iY perque nd! Esiich dispdst &
loquesia fé mal, .- . . ;

o
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es pas un riu caudalds, qu’era precis |

—Ara veitx es pérque acérlan es met—

troba en-el mon; ignorant qul tengué sa
flaquesa de deixarmé en €ll; desde llavo
corr per ma dissort, com sa mala ventu-
ra; tothom fuitx de mi; re{xassan mon:
{ tracto... Jo odibi lagent per axd, v vol-!
.. {dria viare molis d’ans per ferlds tot es

{ mal possible. 7 |
—Aquest es es tén desitx? (1i pregun-:

1 com sa séua-persona. <. .0 .o
totij ~S*arribada d'aquell atlot 4 nna pobla-

o =2 {3 mesos.... 1700

! 'Dms Espana. .,‘13 any....... 3'59
i e .. \3 Mesos..,. T5H-.
..A Uzzramar ys Est_range...u ANY.coo-ooe 5700

Y d.esaubrinisié TLa Afort des lﬂa'nc'ii

‘sudari que vestia, {regué un violi; v do-
‘pantlo a s’atlotdi digné: - 5
barquela governada per un jovenit, ser- f

—Jas; amb axd:te gonarés la . vida; &

.J Bl els’ acordes d’aquesl insirument. ses .
‘persones.qu anles le fujian, acodiran a

adinirarié; y iols es gui escoltin ses ar-
monies des téu violi moriran dins breu
temps, preésa des:més aguls dolors. sens
qu-hey haja metge capas d’ impedirho.
--Es-mal Inlencionat ailot prengué es
violi amb alegria, cubrintlo de besades
ardén!s y apasionades. i oo oo

- T =

-~ Anava-a passa s arch per ses cordes.?
pero. recordanise de lo qu’acabava de
dirli La Mort, se delengué per no priva
de sa vida asa séua prolectora. S
~Aquesia, qu’ endevina son pensament;
—No lemis; es éu violi no pot-llevar-
mé-lo que no tench;.jo.som La Mort. i
>’ atlot caygué de jonoys, iremolant
AerpA- I s hrarnll GaaTaT ol T E
~~4'atampoch morirés, (li digué,)amb
tal de que’m serveisques bé. jAlal ve-
tén- a 8a -téua via; cad’afiy mos:veu-
réem en tal dia en-aquest mateix lloch.
Aden.iizm 1557 25 F e T 7
-~.Y -se- separaren, ‘prenguent cadasct
cami diferent. '

- 5-alot-entrd: & un poblet; y qu"ﬂﬁi','

fonch. es mitx de-sa plassa, tregué es

{ violi v es posd a locd ayres funests.

A ses.dues hores1ols quanis 1’ escol-
laren morian en milx des més {erribles
sufriments. - s7gi et
< La Mort cumplis sa sévua paranla.

S'atlot sorti d’aquell poble ‘molt sa-
tisfet; se-venjava cruelment de s’ huma-

i

1 nidat.

. Llavd comensa a recorre el mon.
.« Per alla ahont passava deixava sefals

4 de sanch y desolaci6.
Perd, no tench
:- tals- ] -:

Els acordes d’aguell violi eran mor-

- Tols es periddichs:en: massa S’ ocupa-

| ~en d’un mendigant funest, macilent y
—>5i, jo; encara que me vejes lan feva | grave, vestit de ndgre. que iransitava es
y asquerosa, som’ una. ddna de molt de:

podé... perd tench mest€ un qui m’ajud. |

carrés de ses més populoses:ciutals, ec-
secufant en so violi’ grigs.tan funestes

cig-coincidia-amb soprimé cas:de colera.

=



b

. rava' s’ 1nstrument

' trumeut

- tantli lo primé, lo segon mo 1 trﬂbanan5

2

Se parla d'é¢ll pﬂi‘ Asia y Europa, y

ta ==1nﬂ'ular1551ma circunstancia.

S’ atlbt fét ja homo, lletgia es dlaris
besava es violi y réya. |

Y feya son cami, vejent que se ven-
java 11:ﬂp11i1ement de s” humanidat.

En certa ocasié arriba a un pdble,
molt cansal; per aquest motiu no se de-
termina a toca en puhlmh fins es dia
=*-1guent

Ana a un hostal, y aespres d’ have
sopal, s’adormi a una habnacm que i
havian deslinada.

Tan “abatut estava, que s olvida de
recohi es wioli, que may d’ell se sepa-
queda demunt. un
banquﬂlm de sa cuyna, prop des fogons.

Succehi‘que I’amo de s”hostal estava
malalt, grave; es metge li havia receplat
ana mistura gu’ havia ‘de prendre cada
hora:amb aygo calenfa. @ = = -

- Sa-séua dona .era’s encarreﬂ'ada de
darli sa-medecina, y se queda vel-lant:

-Peré la pobre: dona; que duya son molt
enrera, a causa d’ have vetlat" uns quants
vespres, se queda adormida. ﬁ

Agquella'nit no hey va havé ‘mistura;
“es malall se troba molt mﬂlé es dia si-
guent

Era ja dematinada quant aquella doua
"se desperta, y vé qu’ havian ‘passat-unes
quantes hores sens ‘qu’es séu hnmn ha-
gués prés sa medecina. -

Mitx adormida com estava, vc}lgué
prepararlé; perd vé qu’es: fnch s’ havia
apagal; y sense sébre lo qu’ es’ feya,
agafd es violi, que.va essé lo primé que
1i vengué a ses mans, el fé estelles ) fé
fochuciyis -

iOh. y qu * hermosa flamarada il-lumi-
nasa cuyna! jCom ewuet;avan ses ﬂ&:r-
des quant se cremavan! -

:Slaygo s’ encalenti de sewmda 5’ es
malalt prengué sa mistuora.

A tot axo !’amo des violi se presenta

a sa cuyna demanant es cnnt& y 8’ Ins-

violi.

-

- Sa madona el satisfé a- mmes presen- .

per més que 'l cercassen.

Ell afirmava que 1 havia ' deixat de—
munt.es banquillo prop des fogons. ,
~ Llavd sa madona comprengué qu’es
violi havia servit per encalenu s"aygo
des séu homo.

;Com-sorti d aquell conflicte? Perque;
aquell homo assegurava que 1o hey ha-
via Or:bastant per pagarll es séu violi,:
encara que venés s’ hostal y- es pbbie:
enter. L

Sa madona tencrue una 1dea

Casualment dormia & sa pahyssa un
1t.aha qu’ havia arribat sa nit passada, y:
qu'anava p’el mon gofantsé la. vida.
amb una monéya que ienia ensenada, y
éll tocava un violi. |

Kra més facil entendrersé: amh ell que
amb aquell homo tant fonest. |

Li da entenent qu’ ella: maleixa: 1{-:,3r
havia guardat posantlé a lloch més segu,:

sons,
abans.
L’ homo proseguia sa séua tasca, tn-
cant per-pdbles y ciutats. . -
;RES‘
Y lo més estrafiy qu’es qui morian
eran els qui no hanan sentit toca es’

—iVival..

L’ IGN ORANGTA :

perque no s’ espenas Pu]a a sa pahxssa
per totes parts; y sempre se notava aques- | prengue es violi de s’italid y el dona a

s'altre, que no se-temé des-camvi: -
'S’en apd a sa plassa des pdble y se
posd a toca. -
Passéd un hora, y éues y tres
Y es qul havien escoliat es funests
enman lant sans y grassus cém

L’ homo s desesperava sa mnrtandat
anava de cada dia mancabant. ;Que de-
‘via essé axo?

(Ah, pubret! ..... - '
Era qu’es violi de s’ilalia ley’ havia
regalat un altre d¢na ‘anomenada Rege-
‘neracié, amb o podé de que quant el
-sonds, no’l sentissén y se morissen tots
aquells que p’es séus esceéssos esiavan
plens :de sanch dolenta y de 1llevo mal
sang, queé no era cunvement que s es-
Campas p ’el mon. iiat

de ja heu sabeu, lecturs méus es
cdlera tan venjatiu, tan cruél, tan. terri-
bie altre temps, es’avuy un sefi6 inofen=
siv p’els qui son sans y-fen bona vida,
que va p’el mon, ‘grata qui- grata es
violi des’italia, sense consegui altre
cosa -que fé riure els qui coneizensa
llejenda, ;y saben que p’ es séu compor-
tament anterié no tenen rés que téme.

Y aqui acaba sa’ llejenda des cdlera...

Viva sa madona que crema es violi! _
. (crida tot s’auditori qu*ha- |
via escollat aquesta estrafia relacid.)

Y axecanisé s’ en anéaren tots satisfets
& dormi, esperant sa maleixa hora de
1" endema ‘perque "I “sen Toni; los ne
cont un altre per I’ estil d’ aquesta

J. Rira SL EG.

A sn mzun MOLT ESTIMADA AMIGA.

UNA = _‘UVATGINA’--*_- ' segu qu’ es vent li'snira sempreenpqpa. '

W

~ Triste, afligida,
l.a vida pas,

- Ningi aconhorta
Los méus pesars;
Des que ma-mare
Me va delxé
Som pﬂlne horfana

(Que p’el mon va., =

Corr per garrigues,

- Treseh lDS haudm,lis
Les nits serénes
Soleta pas,

Cont ses estrelles
Que t&°] Cél blan;
Més, quant cansada
De camind

Sohre I’ herbeta 2 o i

Vuy descansd,

| mana de paré a ton pare, 0 siné, @ mL
| Es’cdps'de mar qu’he rebuis, han fal-,,

5 perd a la fi vaitx arriba ‘a por?, ¥ dEﬂﬂe
1aquell dia navéch amb compadiar ;,Yt“:
| com axi no-has donat fondo? 1

‘més desgraciat. Amb totes ses amarTe

Respir aromes .
De flors suaus. 22 ‘
e —No vést de moda,
P’ es passeitx vaitx,
- - Soléch fé gloses
Y també cant.
Més; rés '’ alegra,
Tot es en vi,
Des que ma-mare
Me va deixd.
De ses amigues
. = -~ -Reb desengans. - -
Perque no enténeén  ~
Mon cor nairat
Y encara aumentan-
LLos méus pesars..
Ta, Seuvatgina, CuxIehg
Em dius: oJo ¢ am, o a e
»NO €5 eom eis altres: o s
s Mon cor, t ho sabs.»
“Acept, amiga,
Ton amistat,
Y vuy que sies
D’ es méus pesars =
Depositaria; - =
Fins que s’ acab S
La méua vida
Te vuy amar.

Uxa FrLoRETA.

' DOS CAMARADES.

; —Hola paird Pau. S
—iQue tal cosi En Télm? J.)e qu anam
per aquestes aygos? - 4
- —Homo; jde que vols que ’i’ﬂ]ﬂ' som
sortit amb’ s “atlot per fé unes quantﬁ |
bordades. i - ! 7
“—;Y.qu'es En Pere que me‘:zﬂs‘? ella
*instanl sera un homo. ;_,Quants d’ abs
tens, ‘muchacho? - ' 5
—Dia trenta d’ aquest mes faré qumze '
ains, (va di s’ atlot.) ; =
—;0le, ole, y que prest gmmstjﬁm" 4
ja’l pots amaring hésino vri:-ls que fassa- :

{ aygo abans d’ hora.

¢ —Jafaréjo acorasarld be y que va;a

| per bones aygos.

—Mira, Paun: sobre {ot que cumpIes-' :

-' ca, com cnrreqphn es devers de I'Igle

sla; d’ -aquest modo ja pot ieniicasi‘per

—No tengues ansia d’axo, Telmjan- =

| tes de que perdés sa costum d’ohi m,sa
| es dies que pertany, y d’ana dmmeng&i.

i

y festes a La Sanch, li hauria romptt
una espatla. %~

—AX0 es sa c0sa; Ja ‘u sents mﬁ#ﬁﬂ'._f
cho; vy a més, es dia” que te crusis amd
ZZE?EEL’Z:, pul?ec&:, goleta & fragata, ‘I“esm
des téu gust; dntes d'anarli a bordo, 8&

‘s m ) PR

que tenga més esperiéncia que oS-
—També n he rebuts J:‘J que’ hasiﬂﬂ, |

—No m’en parlis, Pau; som s "homd
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- una barcassa sense apareje y amb soS

“detjd un poch, y quant me vé tan aprop,.

devés sa font de ses tortugues. M’ atur,.

L2 IGNORANCIA.
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des qu’ he fétes, no Sﬂm_tré;t producte de
rés: un dia me vailx ¢rusd amb una go-
leia 1o més welera qu’ hajes vist may;
dues hores seguides li vailx and 3 la
cassa, perd tot va essé intGtil. Si vols
que 't conli ses iragelis d aquesta der-
rera maretjada, aném a seéure a .nels
escalons, -y fumani, fumant, ie contaré
es derré des méus nau/railzs.

- Diguent ax0, es dos camarades y s af-
16t s’ en anéaren a séure a n’ets escalons
de La Sala, que ja comensavan a esta
plens, com es de costum tot s’ estiu, @
devés les ndu des vespre. JO, que m’ es-
iava fént es ronsero per sa plassa de
Cort, y havia seniit s’ anteri6 conversa,
com no tenia molta pressa, y si bastante
curiositat per sentirlés, m’en vailx ana

-3 séure & n” es séu costat. Aquell que i

bavian dit Telm, va comensa després
d>havé encés un X12arro:

—Tenia vintisis ans y ja havia fét

~ una pile de'viatges a1’ America; per

aquell temps vailx havé d’esta en terra
ires mesos perque carendavai €s barco;
axi es qu’eslava molt ociés y no més
cercava per passa el temps. - ,

Un diumenge decapvespre que m’es-
tava grumeljant per devés es Mercat,
me veitx veni per sa part @’ esfribd, una
pulléca-goleta lo meés zairo qu’ hajes.
vist may, anava armada de tot s’ apare-
jo; fock, pitifock y trinquetilla, triguet,
velatzos y juanele.: Anava escoltada per.

baizos pintats-de bormey. Ella navegava
volta de térra-y jO amb wdlie de fora;
perd de segunida gue'la vailx descubri.
per sa 7mura de solavent, vir amb wdlia
de térra també, y cdm que jO estava a
barlovento, em vaitx deixa caure poch a:
poch amb iniencié d’ adarloarmé amb
ella. ' | '

Quant va veure que jo 'm delxava.
caure, no es f& cas de perdre un poch
de barlovenio y 1i dona bona véla perque:
no li pogués ana a bordo. Amb axo salia
es vent a n’es mestiral; sa barcassa va
varia de 7umbo, y ella no va ieni més re-
mey que virg vy venia crusarmé la proa.
Es temps que me ¢crusava, me vaitx posa’
amb fatxa amb s aparejo majoy sa bote-
vare a barlovento; quant va esta a la véu,’
li vaitx fé parlament; ella aqui va bran-

cassa es sobre y s’ escandalosa; vaitx ieni:
pd que no m’escapas y li vaiix ana a
S’ abordatge. Amb axd se posa al pairo;
jO vaitx pensa que venia a parlement,
axi es que li vaiix donad un calabroi;
cregut esta amarrat, arriy de pla- ses
véles, perd aqui veitx que me falia es’
¢ap y caich a la 7onse a demunt ella.
jAh. fiyet, ell m’ havia pical es cap!
Vejent ella que m’hi gconzava @ demunt,
brassetja s’ aparejo amb vent y li fa a
ot andar. Quant vaitx estad preparat per
lornarli dona cassa, veitx que dona fondo

Y em pds & la mira per toiduna que vés
barco a la capa envestirli. '

Estant amb axd s’axecd un nigulel, :
-y aqui fué Troye; com jb no esiava pre- §
parat; va f& es devellament complet; ‘bo- |

tald, baupres, la jarcia, palo matzo, mas-
telero de velatzo, mastelero de juanele,

palo triguet, palo majo y messand, sa
botavara, es pico y mastelero d’ escanda-

losa;-tot va darbora, yaxdqu’ aquell dia
bavia irét fol s’ gparejo nou. Ja pois
pensa sa 7ebeljada que’m dond mu-mare,
gquant-vaitx arribd a casa. No’t dich

rés; vailx-havé de fé es baldeo complet. |

~ Desd aquell dia vaitx ‘jurd no ‘ié la
ronse niana a la casse de cap barca des-
coneguda; v cdm ses que conech, 1o
n*hi ha cap que me fassa iss¢ bandera,
no me (queda 'més remey que navegd
totsol; dos ans justs me durd es rosseck
d’ aquell nau/fraitz, perd gracies a Deun
ja m’ ha fuyta de sa memoria aquella
barce tan velera. Sk
—Jb’t compatesch; (va-di es -patrd
Pau.) No sabs lo bd qu’es es navega en
conserve; & mi me costd moll pdca pena
es dona la casse @ sa méua fragata; amb
sa ‘primera vegada que li vailx and a
bordo, va rendi bandera; y desde lavo
navegam junts; resultat des nostros viai-
ges, aquest atlot y dues famelletes més
petites, que les jugaria amb sa:llenza
més caminadora; son dues flefzes.

- Com ja se feya tart, vaitx fé sa meéua

via; pero era a dins es 1lit y-encara duya

es'cap plé de paraules, que per molt que
cavilas, no comprenia. Aqui va essé que
me pega s’ humorada de ferné una petita

ressenia per'L’ IGNORANCIA.

PEp DE TOTS.!

PASTOR.

B e e

=

El s0l s’ es post, 1a fosca
A pdch, a poeh, s’en vé,
El Cél vetla la liuna
Hermosa y resplandent.

Un pastoret camina
Alegre y falaguer,
Derrera la maynada
D’ auveyes y d’ anyells.

Tota sa nit la passa
Per entre els ametlers
Mirant les estrelletes
(Que brillan tan ardents.

Vé’l dia v éll s’en torna
. Cap % ses cases prest
Diguent:—;Benhaja 1" hora
{Que jo pastd em vaitx fer.

Mestre Juan Escriviv.

XEREMIADES.

Un dia d’aquests passats els vecins de
la part forana d’ una important vila de
Mallorca, s’ en .dogueren un xasco Ti-
mat. Escoltaulé: e

Com & n’aguesta vila hey cuyan molis
de reims, es sén principal cuydado es
per sa vifia; ¥y 'bé que fan. Ydo, serian
cosa de les quatre des capvespre, quant
per sa part des ponent, sentiren una re-
mé qu’ assemblava s’anunci d’ una tem-
pestat borrorosa. Al punt, gent demunt
es.terrats; y quant véren sa polsaguera
que parexia sa.qu’axéca un fibblo, s’en
anaren a encendre es ¢irt de fds y A es-
posa sa céra del Corpus. Quant es cas
va esta eniés, foren dos carretés qu’ ha-
vian anals a prova es séus respectius
cavalls'y carretons, demunt sa carrele-
ra. Ventura qué nc trobaren cap bistia
xexantina d” aquestes'que caminan & pas
de bou; que sino, pagava el palo. _

Santa policia de carreteres; ara qu’es
s  estin. Ora pro nobis. ISR

i

- 3
* ¥

- Suma 4 sigue. - 5
~ Dins sa mateixa vila un-carreté mori
esclafat devall es carro: Un alire carreto
passé per demunt 0na dona, y no li-va

{ té rés. Un muldt que s’ en anava de qua-

tres: & s”abeuradd, iroba:per mitx des
carré, un podbre véy sort, y li passa per

1 demunt, tomanili ses poques denis que
| tenia. 45 Y S

- Santa policia urbana
Guardaumés de semblants mals;
X encéneumos’ es fanals

(uant sz lluna no ’n té gana.

®
* ¥

- Hem rebutes siguent escrit:

SEx6 Directé DE L’ [GNORANCIA.

A n’es numero des setmanarl de dissapie pas-
sat, qu’ amb tant d’ acért vosa-ignorancia diri-
aeix, se publicd un article titolat Ses Novel-les,
firmat p es méu seuddnim, y he sabut qu’ algu—
nes persones s’ havian dat per aludides, axi es
qu” he resolt ferlés present qu’ han petit d” una
grissa equivocacid, que ni pensada nj 1mpensa-
dament, ha estat mon 4nimo ofendre ninga del
mon, v si sbls es dond ‘nna petita idéa'd’ un des
vicis qu’ ecsisteixen: avuy en dia, y que son
causa, 2 vegades, de grossos disgusts. -

En el dia fins y tot En Pere—Peixet escriu
novél-les, moltes d’ elles tan plénes 4’ inmorali-
tats com de paraules, y que ses persones mes
inocents les lletgeixen, enganades p’es séus
hermosos tifols. 7

Si dites persones se donan per satisfetes amb
aquesta petita satisfacci6 qu’es féta en tota sin-
ceritat, causard una gran aiegria 2 n’es qul
may ha tengut es pensament de. que L’ lexo-
RANCIA servis per dirigi embossades indiréctes,
sin6 per estd ben -vista- amb tothdm, y essé lo
més agradsble possible 2 tois aquells que de-
sembutxacan es cinch céntims ?‘.le pesseta cada
setmana per lletgirle. =7
- {Jueda " de vostz molt: agrahit son servidf
(. S.M. L. B.—Pep DE T0TS.
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4 L2 IGNORANCIA.
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| dueq sefiores per devant S alta (v per | S Gt By
_quant aquell dia hey havia murtra es- | PERBES-FETES. :

'campada,-amb so rossegay que duyan | e _ BRI '-.
feyan molt de renqu,)j es servido.quant |~ - - e eneuo l
senti /i-son, ki-son, s’ axecd; y pensant |  SOLUCIONS A LO DES NUMERG PASSAT. -
-t que demanava qui eran aquelles sefio- | (fi e e h e

s Jres, li diguéa's’ oreya: . - . Gaammmmr —A unencant w’ hi h fESE :

EPIGRAMA.

A una atlota coneguda
: Qo’an es Teatro se dEdrcma- 4
.Y 3-declamé comensava: 3
Un’ aitre ja més n-&rruda

A e aquﬂﬂﬂ'm;}rﬁn '
Un dfa li demanava: -, . —Ses sefiores de uevant ca- séua.-‘ | seaBranses.—1. gffégi i {gﬁ; ,ff‘,,"ﬁ“ mirgn =2
—;Laura; me vols-di es papé . R e R A e 2. En que camina a ook o
s HES ‘ * % £Es -5 En qu hey ha ﬁng Fﬂch
Que mp:esentaq dem4? En que o mujan.. |
Y ella amb candor confestd: . Una beata 4’ aquelles que tr.::-t Jo. sant KABADA <. ':gg,:i-;;g DTl e
‘ ;D e Ve f’e Driida he detf"’ ... }dia s estan dins I’ Iglesia sense sébre si R 10 St A
Qe — Arnie o osane—ILL ¥
ol E:‘: qu el é IEpFESEH + tenen famllza ni 0}}11*3‘&(310115 que cumph | < dﬂﬁfgtiiiﬁ!g'ﬂaﬂm -:?apem: _r_. -

EL sm J!\JDL.. a ca-séua. se presenta un dia_a un con- E‘*ﬁ‘ﬂ‘ INAYA. —Lﬂ mbﬂé‘ﬂﬂ

fessionari ahont confessava un sacerdot Baks ' AR
d’ aguells. esIJanlats y.qne tapta tactica | . o ool e el s s

tenen per coneixe tota classe de pdjaro. | . . GEROGLIFICH, -«
Quant fonch preguntada dequin diano| .= . - e T N e
s’ havia. c:onfessada , TesSpongueé: T N CRa e

—Pare: jo tench sa costum d’ anarhi
cada dra.

—B¢; (digué es c_nnf'és) g que snu
fadrina 6 casada?
—Casada.

iy

a e

_COVERBOS.

T_,ua vegada un pedrmadﬂ feja un ser-
~m6 a n’el qual feya veure fins a tocarhé
amb so dit, quant.important es’teni pa-
ciéncia amb sos. trabays y tribulacions

d’ aquest mon; . y. entre altres coses, di-| = —;Que; tenin familia? = .+ Cd et s o __ i *T:t' '1 i
gueé: . —Tench cinch al,lbts petlts y es méuy. . - e
«Per salvarmés es prems é mdlspen- homo es & jornal perqn’es jornalé. SEMBLANSES.” "=

Ty

Jin que s’ assembla un nmm A una dﬁna‘r‘ _i
: gﬁ un rosé en s’ hlwin an’es pabdy?

.Y ses coranthores A's? escut de’ Felamtﬂ =
; -f*& ses misiques de ses festes 4 1es serﬂnﬂs‘? 2

ble, carregarmés y da amb paciéncia sa
creu que Dea mos envia.»

Quant devalla de sa trona, se.presen-
ta-a éll un homo y li dlgue si volia fé
favo: de confessarld. .

—Si; (digné es cnnfés.) s
-~ Aquell homo ¢’ ajonoya’. baix d &,

—Vamos, ydo, digau lo que tenin.
—J0 no tench rés pare; sols he ven-
guda perque m’ esplich s’ evanﬂreh de
'yuy si no es molesiarld. . .
.—No: (digné es confés;) jo vos esph—'
caré s’ evangeli v sa EP‘-'ST.G].EI Ydo, s'e-
v 1 yangeli es: que vos n’aneu’a ca—veﬁ:.tra*

Y 119 -

plora que plora, fins qu’ aquell capella y pmcureu teni es IIIEIIJE. arretglat pert i i *X&RADA oretae |
" hagné aconsolat ¥y ecsorlat a que dz-‘ quanL vendrd a dma es_vostro marit; y 20 prabies 66 ”Fm g
-- .+ Segona y. primera ﬁuxta R TNRE S
gués sens temor lo.que tenia. sa epistola es: qu’agafeu sa filoua, viEs Mot elstiioves s each A
Llavdnses aquell homo contesta: procureu fila molt, per pore-fé roba a Y ses Jﬂwi dbisindess
—Pare: jo som condemnat perque nr:r; n’es vdsiros infants. - _ Binr s
puck du per cap estil sa méua cren. | Y lidonasa porta p'els uys. S ERae s
—Homeo; 1én cc}rat#e v f& un esfors. 7Saben que n’ hi hade moltes-de do- - e
—;Sap, vosie, qu’es de pesada sa | netes qu’ haurian de meneste aguesta 'C&KILaCIO_ e
méua creu! i liss6! - e - ~{DAURESY <<+ 2
—-gSi? ;;,ijm-es-ara? ; ' % E s 5 Cﬂmpéndra amb aqu{ﬁ:tea lletres un ,lhnatn'e
—Ks sa sogra; ¥ es una doneia que. ' .x | [ EN Preet 2o
deu pesa sis 0 sel arroves. Ars, vosié, { A una cassoleta d’amichs de ses que h <t
iréga contes. § hey sl have a molles paris, se comen- PREGIJ NT& =
&quell bon capella rﬂmangue sense. | tava molt sa mort d’ un- metge de gran, Qu o215 més irracional ‘de ’#Iallurﬁa‘?
paraula. - AEE fama. 1 R
LSl s S “~1 —No ha mort per'falta de cuydadu : Epemyet e

FUGA DE CONSO NANTS
dl -,_ue “."_B.-.a' "3 ..-a K.

| (deya un meige compafiero d’aquest,)|
Un altre homo se confessava de que-{ perque derrerament eram En TFulano,
havia robst un panxé de pomes; y es} Ln Sutano, y jo, que 1 assistiam.

confés li pregunta si. sabia de qm eran | —jPobre homo! (va di un des qui es- s !
Ses pomes per restitubirlés. ' - e cnltavan.} maldament sabés molt, ;que: :
—No pare, (digué es penitent. ) | havia de fé tot sdl quantre tres? ENDEVIM AYA et
—Ydo, sino 'u saps, no hey ha més _ . Mirau si tench hon destum 5 1 o
remey quel di una part de RﬂSﬂI‘l per'ses POLIOS Y. POLLES. %ﬂﬂ’l %cut d’un‘irracional, 1 S J
-animes del Purgatori. , amb un pnmm sens :ﬂ'ua
Quant T hagub BRIt que ja ' en | ;S necession papé-fantasia daguest gue - Sereiah 1'es ey v r

* M “us
anava, torna arr era, y li dlgué - ries, etc., efc.,;; v el voleu compra modérn, bo y: ESTRE Glm

_-—-Pare g,‘i'ﬂl que dEGﬂp?ESPTE ‘-&gﬂ ﬂ. h‘&!dt[} visitau antes s'Bstabliment d’ Arti-

fSﬁS .so!!u.r ions dwsapr,e qu:. aa sr. sam mus,‘l._ f.'_t
menjarné un’altre panxo0 y passaré dues cles d’ Escritori vy Dibnixz d’els Ferens

arts de Rosari? , i 1| de D. Gabriel Rotger, Cadena, 1, els|  nn ;_ Kl iy el
: i Vees quin Passarelll -_ © - .1 quals n’ ban rebut un preciés surtit, haventnhi | . CQHRLSPO}DE}‘CIA_ PiRTIGHLd‘R
3 . e crer o 1 entre ells, fins y-tot, de flors naturals. o | e
X % LI . +] Es préus variats entre 2:30 pessetes es més Tnén L‘buur —Sa jpoesia® remesa ha mesﬁ_.

senzills v 8 pessetes es millgs.

_ 1; Nora. També s’ ha rebut una gran coleccio,
mut, y un dia li servia Sa_ missd un de llibrets de calcomanfa ¢ sian fignretes d’ es— |-

homo ximplet y. qu’ apenes el coneixia.: tampd 3 n’ es préus d’ un céntim @ escut fins 3 &
Quant fonch.a nles Zires, passaren:! un vell6 es llibret.

corretzi-des: r,umenﬁament, a-la fi. Per complan-

rél, ::.E;m a nou,. ley corretgirem en Lenl temp‘ .

Hey bavia un capella un poch tarta-r de sobra.
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